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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo 

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, de 23 de Abril de 2026, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 0560/GSG/SAAL/2026, de 4 de 

Maio de 2026, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 5 de Maio de 2026: 

1. A Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental (DSPA) tem incentivado, 

através do Prémio Hotel Verde Macau, o sector hoteleiro a implementar 

diversas medidas de gestão ambiental, em que já estão incluídas as auditorias 

de carbono, procedendo regularmente à actualização das exigências atinentes 

a este prémio em articulação com o estado real do ambiente, no sentido de 

impulsionar constantemente o sector hoteleiro a efectuar auditorias de 

carbono e a formular medidas concretas de redução de emissões de carbono, 

colaborando progressivamente com vista à concretização da “Dupla Meta de 

Carbono” nacional. 

2. O Governo da RAEM, através da organização anual do Fórum e Exposição 

Internacional de Cooperação Ambiental de Macau (MIECF, na sigla em 

inglês), tem impulsionado o intercâmbio e a cooperação entre Macau e as 

cidades da Grande Baía e até mesmo a nível internacional, no âmbito de 

tecnologias e talentos em áreas relacionadas com a conservação energética e 

a redução de emissões como a do mecanismo de incentivos para redução de 

carbono e a da pegada de carbono. Simultaneamente, através do mecanismo 

de cooperação ambiental com as regiões vizinhas, as experiências de trabalho 

em áreas como a do mecanismo de incentivos para redução de carbono têm 

sido assimiladas e partilhadas mutuamente. O Governo da RAEM incentiva 
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igualmente, através dos pontos de carbono inseridos no âmbito do Programa 

de Pontos “Verdes”, os cidadãos a praticar diversos comportamentos amigos 

do ambiente na sua vida quotidiana e a pôr em prática o conceito “O público 

pratica, em conjunto, a vida de baixo carbono”, delineado na Estratégia de 

Descarbonização a Longo Prazo de Macau, a fim de incentivar todos os 

sectores sociais a criarem, em conjunto, uma bela Baía. 

Além disso, no que concerne a acções de formação técnica relativas à 

conservação energética e à redução de emissões, a DSPA realiza 

periodicamente acções de formação ou palestras sobre a gestão energética, 

conservação energética e redução de emissões. 

3. Actualmente, os cidadãos já estão mais conscientes da importância de adquirir 

produtos com elevada eficiência energética. No futuro, a DSPA continuará a 

reforçar os respectivos trabalhos de sensibilização e divulgação através de 

diversificados meios, tais como palestras em campus escolares e a utilização 

de diferentes canais de divulgação. 

 
 

 
 O Director dos Serviços de  

 Protecção Ambiental, 

 Ip Kuong Lam 
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